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Abstract In this investigation we discuss Phrase Alignment Problem as known one of Statistical Machine Trans-
lation problems. In Phrase Alignment, we can improve the translation accuracy by making the phrase between
different language expressions correspond. However, Japanese expressive form is greatly different from English and

it is not easy to take the phrase alignment. Here to align the phrase automatically using by Hidden Markov Model

and Morphological Analysis. We show some experimental results to see the effectiveness.
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